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Abstract
Бул макалада кыргыз тилинин заманбап лексикалык системасында автоунаа аталыштарына
байланышкан неологизмдердин калыптаныш, адаптацияланыш жана функционалдык
колдонулуш өзгөчөлүктөрүн комплекстүү илимий-методологиялык негизде кайра
интерпретациялоого багытталат. Неологизмдер тилдин ачык жана динамикалык системасынын
көрсөткүчү катары каралып, алардын пайда болуу механизмдери социалдык-коммуникативдик,
маданийжана технологиялык факторлордун өз ара аракеттенүүсү аркылуу түшүндүрүлөт.
Автоунаа аталыштарынын тилдик айланага кириши номинативдик муктаждык, престиждик
символика жана глобалдык маданий трансфер процесстери менен шартталып, алардын
структуралык жана фонетикалык өздөштүрүлүшү көп баскычтуу трансформациялык модель
катары бааланат. Бул лексемалардын оозеки жана жазма дискурста активдүү колдонулушу тилдик
нормалар менен реалдуу коммуникативдик практика ортосундагы дисбалансты ачыкка чыгарат.
Айрыкча чет тилдик бренддик аталыштардын графикалык, орфографиялыкжанаморфологиялык
интеграциясы тил системасынын ички регуляция механизмдеринин жетишсиз координациясын
көрсөтүп, стандартташтыруу маселелерин актуалдаштырат. Мындай бирдиктерди
колдонууда пайда болгон кыйынчылыктар терминологиялык бирдиктүүлүктүн жоктугу,
адаптация принциптеринин бирдиктүү моделинин иштелип чыкпагандыгы жана дискурстук
вариативдүүлүктүнжогору деңгээли менен түшүндүрүлөт.
Неологизмдердин активдүү айланууга кириши тилдин эволюциялык табиятын чагылдырууменен
бирге анын адаптациялык потенциалын кеңейтет, ошол эле учурда лингвистикалык нормалоо
жана кодификация процесстерин жаңы деңгээлге көтөрүүнү талап кылат. Ушул негизде автоунаа
аталыштарына байланышкан неологизмдер тилдин өнүгүү багыттарын аныктаган маанилүү
индикаторкатарыкаралып, алардынилимий-амалдыкизилденишиинтегративдүүыкманыталап
кылган стратегиялык багыт катары негизделет.
Key words: неологизмдер, автоунаа аталыштары, лексикалык система, тилдик адаптация, функционал-
дыкколдонулуш, номинативдикмуктаждык,маданийтрансфер,фонетикалык өздөштүрүү, орфографи-
ялык интеграция, морфологиялык интеграция, тилдик норма, коммуникативдик практика, дискурстук
вариативдүүлүк, стандартташтыруу, кодификация.
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Неологизмдер тилдин сөздүк курамына
тарыхый өнүгүүнүн, илимий-техникалык
өзгөрүүлөрдүн жана коомдук тажрыйбанын
кеңейишинин натыйжасында кирген жаңы
лексикалык бирдиктер катары мүнөздөлөт.
Мындай бирдиктер мурун тилдик айланымда
активдүү колдонулбаган, бирок жаңы реалий-
лерди, түшүнүктөрдү жана мамилелерди атоо
зарылдыгынан улам пайда болгон сөздөрдү
жана туруктуу сөз айкаштарын камтыйт.
Азыркы мезгилде кыргыз тилинин лекси-

калык тутуму сырттан кирген ар кыл жаңы
аталыштарменен интенсивдүү толукталыпжа-
ткандыгы айкын байкалат. Аталган көрүнүш
илим, билим берүү, мекемелик башкаруу,
коомдук-саясий чөйрө, кесиптик ишмердик,
санариптик технологиялар, өндүрүш жана
транспорт системасы сыяктуу ар түрдүү функ-
ционалдык тармактарда өзгөчө күч алган.
Ошонун негизинде тилдин күнүмдүк жана
кесиптик колдонулушунда жаңы терминдер,
аталыштар жана эл аралык мүнөздөгү номина-
тивдик бирдиктер кеңирижайылууда.
Неологизмдердин пайда болушу адамзаттын

таанып-билүү мейкиндигинин кеңейиши,
жаңы предметтик дүйнөнүн калыптанышы
жана ошол дүйнөнү тил аркылуу иреттөө
зарылдыгы менен түз байланыштуу. Демек,
жаңы сөздөр жөн гана лексикалык кошумча
эмес, коомдун өнүгүү деңгээлин, интеллекту-
алдык багытын жана маданий өзгөрүүлөрүн
чагылдырган тилдик индикатор болуп саналат.
Неологизм феноменине карата илимде бир-

диктүү жана өзгөрбөс аныктама калыптана
электиги байкалат. Бул жагдай аталган тү-
шүнүктүн көп кырдуулугу, анын тарыхыйшар-
ттуулугу жана ар башка изилдөө багыттарында
ар түрдүү чечмелениши менен түшүндүрүлөт.
Ошондуктан неологизмдерди баалоодо алардын
формалдык жаңылыгы гана эмес, функционал-
дык активдүүлүгү, коомдук кабыл алынышы
жана белгилүү бир мезгилдеги коммуникатив-
дик керектөөнү камсыз кылуу даражасы да
негизги ченем болуп эсептелет.
Кыргыз тилинин өнүгүү логикасында нео-

логизмдерди коомдук турмуштан бөлүп кароо
илимий жактан негиздүү эмес. Анткени жаңы
сөздөр тилдин ички мыйзам ченемдүүлүктөрү
менен гана эмес, коомдук түзүлүштөгү, саясий
аң-сезимдеги, маданий баалуулуктардагы жа-
натехнологиялыкпрактикадагыөзгөрүүлөрме-
нен шартталат. Ушул себептен алар белгилүү
бир тарыхый мезгилдин лексикалык белгиси,
башкача айтканда, доордун тилдеги изи катары
каралышы зарыл.
Басма сөз, расмий коммуникация жана

күнүмдүк дискурс чөйрөлөрүндө кездешкен
неологизмдерди талдоо алардын семанти-
калык, структуралык жана функционалдык
жактан көп катмарлуу экендигин көрсөтөт.
Мындай бирдиктер айрым учурларда жаңы сөз
түрүндө, айрым учурда жаңы сөз тизмеги же
мурдатан белгилүү болгон форманын жаңы
мааниге ээ болушу аркылуу ишке ашат. Ошен-
тип, неологизмдер тилдин ички жаңылануу
механизминин көрүнүшү катары гана эмес,
коомдук аң-сезимдин өнүгүү динамикасын
чагылдырган лексикалык система катары да
бааланат.
Жыйынтыктап айтканда, неологизмдер кыр-

гыз тилинин заманбап өнүгүүсүндө объектив-
дүү жана мыйзам ченемдүү кубулуш болуп са-
налат. Алардын пайда болушу, колдонулушу
жана тилдик нормага сиңиши коомдун ин-
теллектуалдык, маданий жана технологиялык
трансформацияларыменен тыгыз байланышта
жүрөт. Дал ошондуктан неологизмдерди изил-
дөө тилдин азыркы абалын гана эмес, анын ке-
лечектеги өнүгүү багыттарын аныктоочу маа-
нилүү илимий-методологиялык маселе катары
каралышы керек. Жүргүзүлгөн илимий талдоо-
лордун негизинде кыргыз тилинин лексикалык
системасында автоунаа аталыштарына байла-
нышкан неологизмдердин келип кириши, кол-
донулушу жана орфографиялык нормалары си-
стемалуу түрдө изилденбей келгендиги анык-
талат. Акыркымезгилдерде тилдик практикада
активдүү колдонулган жаңы лексикалык бир-
диктердин басымдуу бөлүгү транспорттук но-
минацияларгатаандыкболуп, булкөрүнүштил-
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дин функционалдык кеңейишинин өзгөчө ба-
гыты катары каралат.
Неологизмдер коомдук муктаждыкка жара-

ша пайда болгон жана тил алып жүрүүчүлөр
тарабынан жаңылык катары кабыл алынган
лексикалык түзүлүштөр катары интерпрета-
цияланып, алардын калыптанышы илимий-
техникалык прогресс менен түздөн-түз бай-
ланышта экени белгиленет. Ушул негизде
автоунаа аталыштары жана аларга байланыш-
кан сөз тизмектери кыргыз тилинин заманбап
неологизмдер катмарын түзүүчү өз алдынча
подсистема катары бааланат.
Глобалдашуу шартында чет тилдерден, ай-

рыкча ортомчу тилдер аркылуу кирген лекси-
калык бирдиктердин интенсивдүү агымы тил-
дин ички ресурстарын системалуу пайдалануу
мүмкүнчүлүктөрүнүн чектелгендигин айгине-
лейт. Мындай кырдаал тилдик адаптация, ир-
гөө жана стандартташтыруу механизмдеринин
жетишсизиштелипчыккандыгыменентүшүн-
дүрүлүп, институционалдык жөнгө салууну та-
лап кылган маселеге айланат.
Эл аралык тажрыйба көрсөткөндөй, өнүккөн

мамлекеттерде неологизмдерди нормалоо, тил
маданиятын сактоо жана стандартташтыруу
маселелери атайын илимий борборлор аркылуу
системалуу негизде жүргүзүлөт. Ал эми кыр-
гыз тилинин учурдагы абалында мындай про-
цесстердин жетишсиз уюштурулушу чет тил-
дик элементтердин түздөн-түз жана иргелбе-
ген түрдө кабыл алынышына алып келип жа-
тат.
Автоунаа аталыштарынын жазылышы өзүн-

чө орфографиялык көйгөй катары каралып,
учурдагы нормалар бул категориядагы сөздөр-
дү толук камтыбай тургандыгы аныкталат.
Графикалык белгилерди колдонуудагы бир-
диктүү принциптердин жоктугу, ар башка
алфавиттердин айкалышы жана дефис колдо-
нуу маселелеринин так регламенттелбегендиги
жазуу практикасында вариативдүүлүктү
күчөтөт.
Массалык маалымат каражаттарында жана

интернет булактарында автоунаа аталыштары-
нын ар кандай формада берилиши тилдик нор-
манын туруксуздугун күчөтүп, коомдук жазуу
маданиятына түздөн-түз таасирин тийгизет.
Булкөрүнүштилдинкодификациялыксистема-

сында боштуктун бар экендигин көрсөтүп, аны
толуктоо зарылдыгын айкын чагылдырат.
Ошону менен катар, автоунаа аталыштары-

на байланышкан жаргондук жана улуттук ата-
лыштардын параллелдүү колдонулушу тилдин
социалдык катмарланышынжанафункционал-
дык көп түрдүүлүгүн көрсөтөт. Бирок мындай
вариативдүүлүк бирдиктүү норманын жокту-
гушартындакоммуникативдиктактыккажана
жазуу стандарттарына терс таасир тийгизиши
мүмкүн.
Жыйынтыктап айтканда, автоунаа аталы-

штарына байланышкан неологизмдер кыргыз
тилинин заманбап өнүгүүсүндөгү актуалдуу
лингвистикалык көйгөйлөрдүн бири болуп са-
налат. Аларды системалуу изилдөө, орфографи-
ялык жана лексикалык нормаларын иштеп чы-
гуу тилдин туруктуу өнүгүүсүн камсыз кылу-
учу стратегиялык милдет катары каралышы
зарыл. Автоунаа аталыштарына байланышкан
неологизмдердин орфографиялык нормаларын
аныктоо маселеси кыргыз тил илиминде өз ал-
дынча актуалдуу проблемалардын бири катары
каралышы зарыл. Мурда транспорттук лексика-
нын көлөмү чектелүү болуп, жалпы аталыштар
жана салыштырмалуу жөнөкөй маркалар аркы-
луу ишке ашырылып келген болсо, азыркы мез-
гилде глобалдык лексикалык агымдын натый-
жасында алардын саны жана структуралык та-
таалдыгы кескинжогорулады.
Тилдик практикада чет өлкөлөрдөн кирген

автоунаа аталыштарынын активдүү колдонулу-
шу алардын графикалык жана орфографиялык
нормаларын тактоону талап кылганжаңы этап-
тышарттады. Колдонулуп жаткан орфография-
лыкэрежелерде булкатегориядагысөздөрдүжа-
зуунун так жана бирдиктүү принциптери көр-
сөтүлбөгөндүктөн, жазуу практикасында олут-
туу вариативдүүлүк жана башаламандык бай-
калууда.
Дефис колдонуу, баш тамга менен жазуу, сан-

дык жана тамгалык белгилердин айкалышы
сыяктуу аспекттер бирдиктүү стандартка тү-
шпөгөндүктөн, ар кандай жазуу моделдери па-
раллелдүү колдонулуп жатат. Мындай кырдаал
көп тилдүүлүкшартында графикалык система-
лардын аралашуусуна алып келип, жазуу про-
цессинде убакыттык жана когнитивдик кый-
ынчылыктардыжаратууда.
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Массалык маалымат каражаттарында жана
санариптик чөйрөдө автоунаа аталыштарынын
ар кандай формада берилиши коомдук жазуу
маданиятынын нормалашуусуна тоскоолдук
жаратып, тилдин кодификациялык система-
сында боштуктун бар экендигин айгинелейт.
Бул булактардынтилдик стандарттардыкалып-
тандыруудагы ролун эске алуу менен, алардын
практикасындагы вариативдүүлүк жалпы ко-
омдук сабаттуулукка түздөн-түз таасир этери
белгиленет.
Ошол эле учурда автоунаа лексикасынын

айланасында жаргондук жана альтернатив-
дүү аталыштардын пайда болушу тилдин
социалдык-стилистикалык катмарлануусун
көрсөтөт. Бирок мындай көп түрдүүлүк норма-
лаштырылбаган шартта тилдин функционал-
дык тактыгына жана системалуулугуна терс
таасирин тийгизишимүмкүн.
Автоунаа аталыштарына байланышкан

неологизмдердин массалык түрдө кириши
коомдун керектөө маданияты, технологиялык
кызыгуулары жана күнүмдүк турмуштагы
приоритеттери менен түз байланышта экени
байкалат. Бул көрүнүш тилдин сөздүк корунун
кеңейишине өбөлгө түзгөнү менен, иргел-
беген жана адаптацияланбаган лексикалык
элементтердин көбөйүшү улуттук лексика-
нын функционалдык позициясын алсыратуу
коркунучун жаратат.
Мындай шартта тилдин ички ресурстарын

пайдалануу принцибин активдештирүү, неоло-
гизмдерди иргөө жана ылайыкташтыруу меха-
низмдерин иштеп чыгуу зарылдыгы келип чы-
гат. Бул тил саясатынын негизги багыттары-
нын бири катары каралып, улуттук тилдин ту-
руктуулугун жана өнүгүү потенциалын камсыз
кылууга багытталышы керек.
Жыйынтыгында, автоунаа аталыштарынын

жазылышын жана колдонулушун регламент-
төө маселеси жеке орфографиялык көйгөй га-
на эмес, тилдин жалпы кодификациялык си-
стемасынөркүндөтүүмененбайланышканком-
плекстүү илимий-амалдык милдет болуп сана-
лат. Бул багытта бирдиктүү нормаларды иштеп
чыгуу, институционалдык деңгээлде координа-
цияланганишалыпбаруужана коомдук тилма-
даниятын жогорулатуу стратегиялык мааниге
ээ болуп эсептелет.
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